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Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dahos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio
ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local

le informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

¢9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

europea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm c|éCtricos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos eléctricos
y electronicos). La directiva proporciona
el marco general valido en todo el ambito
de la Unién Europea para la retirada vy el
rciclado de los residuos de los aparatos
eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

ﬁ Este aparato cumple con la Directiva

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
delared eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes y refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran dafos ni desperfectos antes de
haberlo entregado en el correspondiente
Centro Oficial de recogida.



Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear el aparato
nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos

a su seguridad personal, asi como

ala instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso

y de montaje para posteriores consultas
0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutano
(R 600a), un hidrocarburo natural
respetuoso con el medio ambiente,
aunque es inflamable. Al efectuar la
instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion
a que el circuito de frio no sufra ningun
tipo de dano o desperfecto. Tenga
presente que la salida a chorro del
agente refrigerante puede inflamarse
0 provocar lesiones en los 0jos.

En caso de darnos

— Mantener las fuentes de fuego o focos
de ignicion alejados del aparato.

— Ventilar el recinto durante varios
minutos.

— Desconectar el aparato y extraer
el cable de conexion de la toma
de corriente o desactivar el fusible.

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente refri-
gerante contenga el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener el recinto
en donde se vaya a colocar. En recintos
demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en
caso de producirse fugas en el circuito
de frio del aparato.

Las medidas del recinto de instalacion
del aparato deberan ser de 1 mSpor
cada 8 gramos de agente refrigerante.
La cantidad de agente refrigerante que
incorpora su aparato figura en la placa
de caracteristicas, que se encuentra en
el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, sélo podran
ser ejecutadas por técnicos especializa-
dos de la marca. La instalacion o repa-
racion efectuadas de modo erréneo

o incorrecto pueden implicar serios
peligros para el usuario.

Al usar el aparato
¢ No usar aparatos eléctricos en el interior

del aparato (por ejemplo calentadores,
heladoras eléctricas, etc.).
iExiste peligro de explosion!

* No utilizar ningun tipo de limpiadora

de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad. El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato, acce-
diendo a los elementos conductores
de corriente y provocar cortocircuitos.
iPeligro de descarga eléctrica!

¢ No utilizar el zécalo, los cajones o las

puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.



iNo rascar el hielo o la escarcha con
ayuda de objetos metélicos puntiagu-
dos o cortantes! dado que las rejillas
congeladoras podrian resultar dafiadas.
Téngase presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede infla-
marse o provocar lesiones en los 0jos.

No guardar productos combinados
con agentes o0 gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.

iExiste peligro de explosion!

iPara desescarchar y limpiar el aparato,
desconectarlo previamente de la red
eléctrica, extrayendo el enchufe del
aparato de la toma de corriente

0 desactivando el fusible. jNo tirar del
cable de conexion del aparato, sino
asirlo siempre por el cuerpo del
enchufe!

En caso de conservar bebidas con

un elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético y colo-
carlas siempre en posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico o la
junta de la puerta. El pléstico y la junta
de goma son materiales muy suscep-
tibles a la porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

Las personas con facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales mermadas

0 que carezcan de los conocimientos
necesarios, solo podran manipular

el aparato bajo vigilancia o con una
instruccion minuciosa y detallada.

En caso de haber ninos
en el hogar

e No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismo. jExiste peligro de asfixia a causa
de los cartones y las laminas de
plastico!

¢ No permita que los nifos jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de caracter
general

El aparato ha sido disenado para

e para refrigerar alimentos

El aparato esta destinado al uso en
el ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 2004/108/EC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Instalacion del aparato

El lugar mas adecuado para el
emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el
aparato no debe instalarse de forma que
reciba directamente los rayos del sol,

ni encontrarse tampoco proximo a focos
activos de calor tales como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado, o bien observar las siguientes
distancias minimas de separaciéon con
respecto a la fuente de calor en cuestion:

Cocinas eléctricas o de gas, 3 cm.
Cocinas de gas-oil o de carbon, 30 cm.

Cambio del sentido de apertura de
la puerta

En este aparato no se puede cambiar
el sentido de apertura de la puerta.

Aparatos con frontal
de vidrio

jAtencién! jPeligro de vuelco!

Prestar atencion al abrir la puerta del
aparato a que éste no vuelgue hacia
adelante. El frontal de vidrio se puede
romper al entrar en contacto con el suelo.

Los aparatos tienen que fijarse a la pared
con las escuadras suministradas con los
mismos.

Las instrucciones de montaje se
suministran con las escuadras
de soporte.

Nivelar el aparato

El aparato debera asentarse firmemente
sobre un piso o base plana y horizontal.
Las posibles irregularidades del suelo se
pueden compensar con ayuda de los
soportes roscados del frontal del aparato.

\,¥




Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera dejarse
reposar éste durante aprox. 1 hora antes
de ponerlo en funcionamiento, dado que
durante el transporte del aparato puede
ocurrir que el aceite contenido en el
compresor penetre en el circuito del frio.

Limpiar el interior del aparato antes de
su puesta en funcionamiento inicial
(véase el capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser
libremente accesible (preferentemente
emplazada por encima del armario).
Conectar la unidad a una red eléctrica
de corriente alterna de 220-240 V/50 Hz
a través de una toma de corriente
instalada reglamentariamente y provista
de puesta a tierra. La toma de corriente
debe estar protegida con un fusible

de 10-16 amperios.

En los aparatos destinados a paises fuera
del continente europeo debera verificarse
si los valores de la tension de conexion

y el tipo de corriente que figuran en

la placa de caracteristicas del aparato
coinciden con los de la red nacional.

La placa de caracteristicas del aparato
se encuentra en el lateral inferior
izquierdo. En caso de que fuera necesario
sustituir el cable de conexion a la red
eléctrica, esto sélo podra ser efectuado
por electricistas o técnicos especializados
del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningln caso
a conectores electronicos para ahorro
energético ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).
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Familiarizandose
con launidad

Despliegue, por favor, la Ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son validas para
varios modelos de aparato.

Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de

equipamiento que no concuerdan con
las de su aparato concreto.

Fig. H
*no en todos los modelos
1-4 Cuadro de mandos

5 Interruptor de la iluminacién

interior
6 lluminacién interior
7 Baldas en el compartimento

frigorifico
8 Compartimento para la fruta *
9 Cajon para la verdura
10 Elemento portahuevos *

11 Compartimentos para guardar
la mantequilla y el queso *

12 Balcon especial para botes
y latas pequenas

13 Balcén para guardar botellas
grandes



Cuadro de mandos

Fig. A
1 Tecla para conexion
y desconexion del aparato

para la conexion y desconexion
del aparato completo.

2 Tecla para ajuste de la
temperatura

Sirve para ajustar la temperatura
del compartimento frigorifico.

3 Pantalla de visualizacion

Las cifras indican, en °C, la temperatura Clase climatica

gjustada en el compartimento
frigorffico.

4 Tecla super

Conecta y desconecta la funcion
de superfrio

Prestar atencién
a la temperatura
del entornoy la
ventilacion

La clase climatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo e indica los
margenes de temperatura en los que
puede funcionar. La placa de
caracteristicas se encuentra abajo a la
izquierda en el interior del frigorifico.

Temperatura del

entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +16 °C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43°C

Ventilacion

FiguraH

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

Por esta razén habra que prestar
particular atenciéon a que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estén nunca
obstruidas.



Conectar el aparato

Conectar el aparato a través de la tecla
Conexion/Desconexion. Fig. B/1

El piloto de aviso del indicador de
temperatura, Fig. /3, parpadea hasta
que el aparato ha alcanzado la
temperatura ajustada.

El aparato comienza a refrigerar.
La iluminacion interior permanece
activada estando la puerta abierta.

Tras conectar el aparato pueden pasar
varias horas hasta que se alcance

la temperatura ajustada. No introducir
alimentos en el aparato antes de que
haya transcurrido este periodo de tiempo.

Ajustar la temperatura
en el compartimento
frigorifico

Fig. A

La temperatura del compartimento

frigorffico se puede ajustar de +2°C
a+8°C.

Pulsar la tecla 2 repetidamente hasta
que en la pantalla de visualizacion de
la temperatura 3 se ilumine el valor
deseado. El valor mostrado en ultimo
lugar es memorizado.

De fabrica se aconseja ajustar las
siguientes temperaturas:

Compartimento frigorifico: +4 °C
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Advertencias relativas al
funcionamiento del aparato

e Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas de agua
0 escarcha sobre la pared posterior del
compartimento frigorifico. Esto es un
fendmeno perfectamente normal y es
debido a razones técnicas. No es
necesario raspar la escarcha ni secar
las gotas de agua, dado que se
descongelan automaticamente.
El agua de descongelacion es recogida
en la canaleta de desagtie Fig. /A
volviendo al grupo frigorifico, donde
se evapora.

e En caso de registrarse una elevada
humedad relativa del aire, se puede
formar agua de condensacion en el
interior del frigorifico, en particular sobre
las baldas o bandejas de vidrio. Si esto
sucediera, deberan guardarse los
alimentos envueltos y ajustarse una
temperatura mas baja en el frigorifico.

Capacidad util

Los datos referentes a la capacidad util
de su aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo.



Colocary ordenar los
alimentos

iTénganse presentes las
diferentes zonas de frio
del aparato!

En funcion de la circulacion del aire en el
interior del frigorifico, se crean en éste
diferentes zonas de frio:

e Zona de mas frio
se encuentra entre la flecha estampada
en el lateral y la balda de vidrio situada
debajo Fig. O

Un consejo practico: Guarde en las
zonas mas frias los alimentos delicados,
como por ejemplo (pescado, embutido,
carne)

e Zonas de menos frio
se encuentra en la parte superior
de la cara interior de la puerta.

Un consejo préactico:Guarde en la zona
menos fria el queso y la mantequilla,
por ejemplo. De esta manera el queso
conserva su aroma y la mantequilla se
puede untar en el pan.

Puntos a observar al
guardar los alimentos

Con objeto de conservar el aroma, color y
frescura de los alimentos se aconseja
envolver éstos bien o cubrirlos antes de
introducirlos en el frigorifico. Ademas se
evita que puedan producirse
transferencias de sabor de un alimento a
otro o decoloraciones de los materiales
plasticos.

Ejemplo de la disposicién de los

accesorios en la unidad

e Colocar sobre las bandejas y baldas del
interior del frigorifico, de arriba hacia
abajo: Pan y bolleria, platos cocinados,
productos lacteos, carne y embutido.

e En el cajon para la verdura: Verduras y
hortalizas, frutas y lechugas.

¢ En los soportes y estantes de la cara
interior de la puerta, desde arriba hacia
abajo: Mantequilla, queso, huevos, latas
y tubos, botellas pequenas, botellas
grandes, leche, envases de zumos tipo
tetrabrik.
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Equipamiento
del compartimento
frigorifico

La posicion y altura de las bandejas del
compartimento frigorifico y los soportes
de la puerta se pueden modificar: Para
ello, las bandejas se desplazan hacia
adelante, se inclinan hacia abajo y se
extraen inclinandolas por uno de sus
laterales Fig. H. Los estantes y soportes
de la puerta, por su parte, se deberan
levantar de su posicion para extraerlos
Fig. @.

Accesorios opcionales
no disponible en todos los modelos

Cajones de verdura con regulador de
la temperatura y del grado de
humedad

Fig. /B

Para guardar la verdura durante un
periodo prolongado:

Desplazar el mando regulador hacia la
derecha:

La abertura de ventilacion esta
completamente abierta. La temperatura
desciende.

Para guardar la verdura durante un
periodo breve:

Desplazar el mando regulador hacia la
izquierda:

La abertura de ventilacion esta
completamente cerrada. La temperatura
aumenta y existe un elevado grado de
humedad en el cajon.
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Caja para guardar embutido y queso
Fig. H

Para extraer la caja, levantarla. El soporte
se puede desplazar.

Botellero

Fig. B

Los elementos de soporte impiden que
las botellas vuelguen al abrir o cerrar la
puerta.

Soporte para botellas

Fig. [ A/B

En la balda portabotellas se pueden
colocar con toda seguridad las botellas.
El soporte es variable.

Adhesivo «OK»

no disponible en todos los modelos

Mediante el indicador de temperatura
«OK» se miden las temperaturas inferiores
a +4°C. En caso de que el adhesivo no
muestre «OK», habra que ajustar de
modo escalonado una temperatura mas
baja (mas frio).

Advertencia

Al poner el aparato en marcha, éste
puede necesitar hasta 12 horas para
alcanzar la temperatura ajustada.

& O

Ajuste correcto Temperatura
demasiado
elevada, ajustar
una temperatura
mas baja.



Desconectar el aparato

Pulsar tecla para conexion y desconexion.

Fig. AA/1

El piloto de aviso de la temperatura
ajustada se apaga y el grupo frigorifico
se desconecta.

Paro del aparato

En caso de largos periodos de inactividad
de la unidad:

1. Desconectar el aparato.

2. Extraer para ello el enchufe del aparato
de la red de corriente, o desactivar
el fusible.

3. Limpiar la unidad.
4. Dejar la puerta abierta.

Limpieza de la unidad

jAtencion!

No utilizar detergentes que contengan
arena, cloro o &cidos. jNo emplear
tampoco disolventes!

No emplear esponjas abrasivas.

La superficie del panel posterior podria
resultar dafiada y dar asi lugar

a la corrosion.

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!

Modo de proceder:

e Desconectar el aparato antes
de proceder a su limpieza.

e Extraer para ello el enchufe del aparato
de la red de corriente, o desactivar
el fusible!

e |impiar el aparato con un pafio suave,
agua templada y un poco de lavavajillas
manual con pH-neutro. Téngase
presente que el agua empleada en
la limpieza del aparato no debe entrar
en contacto con la iluminacion.

e Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

e Prestar atencion a que el agua
empleada en la limpieza del aparato
no acceda en ningun en caso a la zona
de evaporacion a través del orificio
de drenaje.

e Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.
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Advertencia

Limpiar regularmente las canaletas de
desagtie y el orificio de drenaje,

Fig. H/A,, con una torunda de algodon o
un objeto semejante, a fin de asegurar
que el agua pueda evacuarse libremente.

Consejos importantes para
el cuidado de aparatos de
acero inoxidable

Para el cuidado de las superficies de
acero inoxidable se aconseja utilizar el
agente especial de cuidado «Chromol».

Este producto se puede adquirir en el
comercio especializado bajo la
denominacion arriba mencionada, o bien
en el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de la marca, bajo las siguientes
referencias:

Referencia 310359 — botella
pulverizadora de 500 ml

Referencia 166787 — botella de prueba
de 50 ml.

Con objeto de evitar que las superficies
del aparato puedan sufrir algun tipo de
dano durante su cuidado o limpieza,

no deberan utilizarse en ningun caso
esponjas abrasivas, cepillos de metal,
objetos metélicos puntiagudos ni agentes
abrasivos. Tampoco deberan emplearse
detergentes quimicos agresivos, como
por ejemplo sprays especiales de
descongelacion o para Impieza de
hornos, disolventes quimicos o agentes
quitamanchas.

El cuidado de las superficies de acero
inoxidable debera realizarse siempre en
direccion a la estructura del material.
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lluminacion interior
(LED)

Su aparato esta equipado con una
iluminacion por diodos luminosos exenta
de mantenimiento.

Atencion! lluminacion interior (LED)

Radiacion de laseres Clase 1M (norma
IEC 60825) No mirar directamente los
rayos de laser con instrumentos Opticos.
iPeligro de lesiones oculares!

Las reparaciones de este tipo de
iluminacion sdélo podran ser realizadas
por personal técnico del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la marca
0 autorizado oficialmente por el
fabricante.



Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una habitacion
seca y fresca, dotada de una buena
ventilacion. El aparato no debe
instalarse de forma que reciba
directamente los rayos del sol, ni
encontrarse tampoco préoximo a un
foco activo de calor tal como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado.

¢ Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperaturas ambientes
antes de introducirlos en el congelador.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De este
modo se aprovecha el frio acumulado
en el alimento para refrigerar los
alimentos frescos del frigorifico.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

e Observar la distancia requerida de
60 mm respecto a la pared.
De esta manera puede escapar
libremente el aire caliente.

Ruidos de
funcionamiento
del aparato

Ruidos de funcionamiento
normales del aparato

Los ruidos en forma de murmullos
sordos — se deben al funcionamiento
del grupo frigorifico.

Los ruidos en forma de gorgoteo

se producen al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento
el compresor.

Los ruidos en forma de clic —
se escuchan cuando se conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos que se pueden
evitar facilmente

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda de un nivel
de burbuja. Calzarlo en caso necesario.
El aparato entra en contacto con
muebles u otros objetos

Retirar el aparato de los muebles u otros
aparatos con los que esté en contacto.
Los cajones o estantes oscilan o estan
agarrotados

Verificar los elementos desmontables vy,
en caso necesario, colocarlos en un
nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes entran
en contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipientes.
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Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica:

Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los
siguientes consejos y advertencias.

Tenga presente que los gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones
del servicio de garantia.

Averia Posible causa Forma de subsanarla

La temperatura difiere En algunos casos es posible que sea
fuertemente del valor suficiente desconectar el aparato durante
ajustado. 5 minutos.

Si la temperatura es demasiado elevada
(calor), verifique al cabo de unas pocas horas
si se ha producido una aproximacion a la
temperatura ajustada.

Si la temperatura es demasiado baja (frio),
verifique la temperatura nuevamente al dia
siguiente.

Se haacumulado agua  El orificio de drenaje del  Limpiar la canaleta de desaglie del agua
en el fondo del aparato.  agua de descongelacion  de descongelacion y el orificio de drenaje
esta obstruido. Fig. /A (véase el capitulo «Limpiar»).

El piloto de avisodela  La puerta del frigorifico se  No abrir la puerta innecesariamente.
temperatura parpadea.  ha abierto demasiadas

Fig. A1/3 VECes.
Se ha introducido una Antes de introducir los alimentos frescos
cantidad excesiva de en el aparato, activar la funcion superfrio.

alimentos frescos de una
vez en el aparato.

Las aberturas de Eliminar la causa de la obstruccion.
ventilacién y aireacion
estan obstruidas.
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Averia Posible causa

Forma de subsanarla

Ningun piloto de aviso El aparato esta
de latemperaturaesta  desconectado.
iluminado.

del suministro de
corriente eléctrica;

el fusible se ha fundido;
el enchufe del aparato

no esta asentado

Accionar la tecla de conexion y desconexion
del aparato. Fig. A/

Se ha producido un corte  Verificar si hay que corriente; verificar los

fusibles.

correctamente en la toma

de corriente.

Servicio de Asistencia
Técnica

El nUmero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica mas proximo figura
en la correspondiente guia telefonica

o en el Directorio del Servicio de
Asistencia Técnica. Al solicitar la
intervencion del Servicio de Asistencia
Técnica, no olvide indicar el nimero de
producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
de su unidad.

Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Fig. @

Tenga presente que indicando el numero
de producto y el de fabricacion de su
unidad puede contribuir a evitar
desplazamientos y costes innecesarios
al Servicio de Asistencia Técnica que, de
otra manera, le serian cargados en
cuenta.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
contra danos durante o transporte.
Todos os materiais utilizados séo
compativeis com o0 meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos

Municipalizados podera informar-se sobre

0s procedimentos actuais de reciclagem.
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€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Este aparelho esta marcado em

conformidade com a Directiva
mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacéo dos
equipamentos usados valido em todos
os Estados Membros da Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e 0os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para n&o danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.



InstrucOes de
seguranca e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalagéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacao para pos-
terior utilizacéo ou para outro possuidor.

Segurancatécnica

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador ndo sofra
qualquer dano durante o transporte ou
durante a montagem. O agente refrige-
rador, ao libertar-se, podera causar
ferimentos nos olhos ou inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de cha-
mas abertas ou de fontes de ignicéo.

— Arejar bem o compartimento durante
alguns minutos.

— Desligar o aparelho, desligar a ficha
da tomada ou os fusiveis.

— Contactar os Servicos Técnicos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde
0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.

Por cada 8 g do agente de refrigeracao,
0 espaco tem que ter 1 m3. A quanti-
dade de agente refrigerador do seu
aparelho vem indicada na chapa de
caracteristicas, que se encontra no
interior do aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparacdes s6 podem ser
efectuadas pelos Servicos Técnicos.
Instalacdes e reparacbes inadequadas
podem acarretar perigos varios para
o utilizador.

Utilizacao

e Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico (por ex. aquece-
dores, aparelhos eléctricos de fazer
gelados, etc.).
Perigo de explosao!

e Nunca descongelar nem limpar
o aparelho com um aparelho de
limpeza a vapor! O vapor pode atingir
0s componentes eléctricos e provocar
um curto-circuito.
Perigo de choque eléctrico!

¢ Nao utilizar quaisquer objectos pon-
tiagudos ou de arestas vivas para
eliminar gelo simples ou em camadas.
Poderda, assim, danificar a tubagem
do agente refrigerador. O agente refri-
gerador, ao libertar-se, pode incendiar-
se ou provocar ferimentos nos olhos.

e Nao guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos.
Perigo de explosao!

e Nao utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.
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e Para descongelacdo e limpeza, devera
desligar o aparelho. Desligar a ficha
datomada ou os fusiveis.

Para desligar, puxar sempre pela ficha
e nado pelo cabo eléctrico.

Alcool de elevada percentagem so
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigao vertical.

Ter cuidado para n&o sujar as pegas
de plastico e o vedante da porta com
6leo ou gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem, de con-
trario, tornar-se porosos.

Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilacdo do aparelho.

Este aparelho s6 pode ser utilizado
por pessoas com capacidades fisicas
e sensoriais limitadas ou, ainda, com
falta de conhecimentos; se estiverem
sob vigilancia e tiverem conhecimento
pormenorizado das instrucdes de
Servico.
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Criancas em casa

e Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartoes
desdobraveis e peliculas!

¢ O aparelho nao € um brinquedo para
criangas!

¢ No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina-se
e para a refrigeragdo de alimentos.

O aparelho foi concebido para utilizagéo
doméstica.

O aparelho tem proteccéo anti-parasitario
conforme Directriz da UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este artigo corresponde as normas de
seguranca respectivas para aparelhos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Instalacao do aparelho

O aparelho deve ser instalado em local
seco e arejado. O local da instalagao néo
deve estar sujeito a acgcéo directa dos
raios solares nem estar perto de qualquer
fonte de calor, como um fogéo, um
aquecedor, etc.Se a instalagéo junto de
uma fonte de calor for inevitavel, devera
utilizar uma placa isoladora adequada ou
manter as seguintes distancias minimas
em relagéo a fonte de calor:

Em relacdo a fogdes eléctricos
eagas3cm.

Em relacéo a fogdes a dleo ou a carvao
30 cm.

Alteracéao do sentido de abertura
da porta

Neste aparelho ndo é possivel alterar
0 sentido de abertura da porta.

Aparelho com a frente
de vidro

Atencao perigo de tombar!

Ter em atengéo na abertura da porta
que o aparelho nao tombe para a frente.
A frente de vidro pode estilhacar

no contacto com o solo.

Os aparelhos tém que ser fixos na parede
com os angulos de fixacao incluidos no
fornecimento.

As instrucdes de montagem
encontram-se junto do angulo de fixagéo.

Alinhar o aparelho

Depois de instalado, o aparelho tem que
ficar firme e nivelado. As irregularidades
no chdo devem ser compensadas através
dos dois pés roscados existentes na parte
frontal do aparelho.

\,¥
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Ligar o aparelho

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos, 1 hora,
antes de pbr o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o 6leo existente no compressor

se tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera limpar o interior
do aparelho (ver Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel. Ligar o aparelho a corrente
alterna 220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.
Atomada de corrente tem que estar
protegida por um fusivel de 10 A até 16 A.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises Nnao europeus,

h& que verificar na chapa de
caracteristicas, se a tensdo indicada

e o tipo de corrente coincidem com

0s valores da corrente eléctrica da sua
residéncia. A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,

no lado esquerdo, em baixo. A eventual
substituicdo do cabo eléctrico s6 deve ser
efectuada por um técnico especializado.

/\ Aviso

Em caso algum, devera o aparelho

ser ligado a uma ficha electrénica de
poupanga de energia e a um ondulador,
que converta a corrente continua em
corrente alterna de 230V (por ex. Sistema
Solar, corrente de bordo de navios).
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Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a Ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servigo
aplicam-se a véarios modelos.

Séo, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.

Fig. H

* ndo existente em todos os modelos
1-4 Painel de comando

5 Interruptor da luz

6  lluminacéo interior

7 Prateleiras na zona
de refrigeracao

8 Recipiente para fruta *
9  Gaveta de legumes
10 Suporte para ovos *

11 Compartimento para queijo
e manteiga *

12 Prateleira para bisnagas
e recipientes pequenos

13 Prateleira para garrafas grandes



Painel de comandos
Fig. A
1 Tecla ligar/desligar

Serve para ligar e desligar todo
o aparelho.

2 Tecla de regulacao de temperatura

Com a tecla, sera regulada
atemperatura da zona de
refrigeracao.

3 Indicagao de temperatura

Os nUmeros correspondem as
temperaturas reguladas em °C para
azona de refrigeracéo

4 Tecla super

Serve para ligar e desligar a super-
refrigeracao.

Terem atencao
a temperatura
ambienteea
ventilacao

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas. Ela indica os limites de
temperatura ambiente em que o aparelho
pode funcionar. A placa de caracteristicas
encontra-se no compartimento de
refrigeracéo a esquerda, em baixo.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32°C

N +16°C até 32°C

ST +16°C até 38 °C

T +16°C até 43°C

Ventilacao

Fig. H

O ar aquece junto a parede posterior do
aparelho. O ar aquecido tem que poder
sair, sem qualquer impedimento. De
contrério, a maquina de frio tera que
trabalhar mais. Isto provoca o aumento
do consumo de energia.

Por isso: Nao tapar ou obstruir as
aberturas de ventiilagéo!
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Ligar o aparelho

Ligar o aparelho com a tecla de Ligar/
Desligar. Fig. B/1

A indicacéo de temperatura esta a piscar,
Fig. B/3, até o aparelho ter atingido
atemperatura regulada.

O aparelho comeca a refrigerar,
ailuminagéo interior esta ligada com
aporta aberta.

Depois da ligagéo, pode levar vérias horas
até que seja atingida a temperatura
regulada. Antes disso, nao colocar
qualquer alimento dentro do aparelho.

Regular a temperatura
nazona de refrigeracao
Fig. A

A temperatura da zona de refrigeracao
pode ser regulada entre +2 °C e +8 °C.

Premir a tecla 2 tantas vezes até que fique
iluminado o valor pretendido na indicacao
de temperatura 3. O valor regulado em
ultimo lugar fica memorizado.

De fabrica, recomendam-se as seguintes
temperaturas:

Zona de refrigeragao: +4°C
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Indicacbes sobre
funcionamento

¢ Junto a parede traseira da zona
de refrigeracéo formam-se pérolas
de 4gua ou de gelo, o que é uma
caracteristica de funcionamento.
Alimpeza da camada de gelo ou
alavagem das pérolas de agua néo
€ necessaria. A parede posterior
descongela automaticamente. A agua
da descongelacéo é recolhida na tina
de recolha Fig. ll/A, encaminhada até
amaquina de frio e ai evaporada.

e Em caso de humidade do ar elevada,
pode haver formagao de condensacao
na zona de refrigeracéo,
nomeadamente sobre as prateleiras
de vidro. Seisto se verificar, arrumar o0s
alimentos embalados e seleccionar uma
temperatura mais fria para a zona
de refrigeracéo.

Capacidade

As indicacbes sobre capacidade Util estédo
indicadas na placa de caracteristicas do
seu aparelho.



Arrumacao
dos alimentos

Dar atencao as areas de frio
na zona de refrigeracao!

Devido a circulagéo de ar na zona de
refrigeracé@o, as varias areas apresentam
frios diferentes:

* Area mais fria
Situa-se entre a seta gravada
lateralmente e a prateleira de vidro
imediatamente abaixo Fig. E.

Nota: Conservar nestas areas mais
frias alimentos sensiveis (por ex. peixe,
charcutaria, carne).

¢ A area mais quente
situa-se na parte superior da porta.

Nota: Na zona mais quente, conservar,
por ex., queijo, manteiga. Na hora de
servir, 0 queijo mantém o seu aroma € a
manteiga mantém-se facil de barrar.

Na arrumacao dos
alimentos, ter em atencao o
seguinte

Arrumar os alimentos bem embalados ou
tapados. Deste modo, eles mantém o
aroma, a cor e a frescura. Além disso,
evita-se a transmissao de sabores e a
coloracdo das pecas de plastico.

Para arrumacao dos alimentos,

recomendamos o seguinte

procedimento:

¢ Nas prateleiras, (de cima para baixo):
Artigos de pastelaria, comida
confeccionada, lacticinios, carne e
charcutaria.

¢ Nas gavetas dos legumes: Legumes,
salada, fruta.

¢ Na porta (de cima para baixo):
Manteiga, queijo, ovos, bisnagas,
frascos pequenos, garrafas grandes,
leite pacotes de sumos.

Equipamento da zona
derefrigeracao

Se necessario, podera alterar

a disposicao das prateleiras da zona
de refrigeracéo e da porta: Puxar

a prateleira para a frente, baixa-la

e retira-la, deslocando-a lateralmente
Fig. H. Elevar e retirar as prateleiras
e suportes da porta Fig. A.

Equipamento especial
nao existente em todos os modelos

Gaveta de legumes com regulador de
temperatura e de humidade

Fig. /B

Para conservagao alongo prazo:
Regulador para a direita,

aventilagao fica aberta e a temperatura
fica mais baixa.

Para conservagao a curto prazo:
Regulador para a esquerda,

aventilagao fica fechada, a temperatura
fica mais alta e a humidade do ar

€ elevada.
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Gaveta para salsichas e queijo

Fig. H

Para retirar, eleva-la. O apoio pode ser
deslocado.

Suporte para garrafas

Fig.

O suporte para garrafas impede que estas
tombem com o abrir e fechar da porta.
Prateleiras para garrafas

Fig. [ A/B

Na prateleira para garrafas, podem ser
arrumadas garrafas com seguranga.
Afixagdo € variavel.

Autocolante «OK»

nao existente em todos os modelos

Com o controlo de temperatura «OK»,
podem ser identificadas temperaturas
inferiores a + 4 °C. Regular a temperatura
por fases, se 0 autocolante ndo mostrar
<<OK>>.

Nota

Ao ligar o aparelho pela primeira vez,
pode levar até 12 horas até que seja

atingida a temperatura.

Regulacao Temperatura

correcta demasiado alta,
regular uma
temperatura
mais baixa.
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Desligar o aparelho

Premir a tecla de Ligar/Desligar. Fig. A/1
A indicagdo de temperatura apaga-se
e amaquina de frio desliga-se.

Desactivar o aparelho

Se 0 aparelho néo for utilizado por um
longo periodo de tempo:

1. Desligar o aparelho.

2. Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis.

3. Limpar o aparelho.
4. Deixar a porta do aparelho aberta.



Limpeza do aparelho

Atencéo!

Nao utilizar quaisquer produtos de
limpeza e solventes com teor abrasivo,
de cloro ou é&cidos.

Nao utilizar esponjas abrasivas ou
asperas. A superficie da parede traseira
poderia ficar danificada e aparecer
COrroséo.

N&o lavar prateleiras nem recipientes na
maquina de lavar loica. As pecas podem
ficar deformadas.

Procedimento:
¢ Antes da limpeza, desligar o aparelho.

e Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis!

e |impar o aparelho com um pano macio,
agua morna e um produto de limpeza
neutro. A agua da limpeza ndo pode
infiltrar-se na iluminacao.

e |impar o vedante da porta s6 com agua
limpa e depois secar bem.

e A agua da lavagem n&o pode escorrer
através do furo de escoamento para
azona de evaporac&o.

e Depois da limpeza: Ligar novamente
o aparelho e coloca-lo em
funcionamento.

Nota

Limpar regularmente as calhas colectoras
e o furo de escoamento, FigJd/A,, com
uma cotonete ou objecto similar, para que
a agua da descongelacao possa escoar
livremente.

Indicagcoesimportantes
sobre tratamento de
aparelhos de inox

Para o tratamento de superficies em inox,
utilizar o produto «Chromol».

O produto pode ser adquirido no
mercado com o nome «Chromol» ou nos
Servicos Técnicos com

a ref.2 310359 para frasco pulverizador
de 500 ml e

aref.2 166787 para frasco amostra de 50
ml.

Para nao danificar a superficie, ndo utilizar
esfregdes asperos, escovas de metal,
objectos agucados ou produtos
abrasivos. Também nao devem ser
utilizados produtos de limpeza
quimicamente agressivos, como sprays
descongelantes, sprays de limpeza de
fornos, diluentes ou produtos para
remocao de manchas.

O tratamento das superficies de inox deve
ser efectuado no sentido da estrutura
dessa mesma superficie!
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lluminacao (LED)

O seu aparelho esta equipado com uma
iluminagéo LED que ndo carece de
manutengéo.

Cuidado! lluminacéao (LED)

Radiagao Laser da classe 1M (Norma
IEC 60825). Nao olhar directamente para
a radiacdo através de instrumentos
Opticos. Perigo de ferimentos nos olhos!

Reparacdes neste tipo de iluminacao

s6 devem ser executadas pelos nossos
Servigos Técnicos ou por técnicos
especializados devidamente autorizados.

Como poupar energia

e Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho nao deve estar
sujeito a accao directa dos raios solares
ou na proximidade de qualquer fonte
de calor (por ex. aquecedor, fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho!

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeracéo. O frio dos
alimentos congelados sera, assim,
aproveitado para a refrigeracéo dos
alimentos na zona de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell

e Manter a necessaria distancia de
60 mm em relacdo a parede traseira.
Assim, 0 ar quente podera sair sem
qualquer impedimento.

28

Ruidos de
funcionamento

Ruidos absolutamente
normais

Zumbido - o agregado de refrigeracéo
esté a trabalhar.

Borbulhar, gorgolejar ou vibracao —
0 agente refrigerador circula nas
tubagens.

Clic — audivel quando o motor liga
e desliga.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado

Favor nivelar o aparelho com a ajuda de
um nivel de bolha dear. Utilizar, para isso,
0S pés de enroscar ou colocar qualquer
coisa por baixo.

O aparelho esta encostado

Favor afastar o aparelho dos mdveis
ou aparelhos vizinhos.

Gavetas ou prateleiras abanam
ou esrtdao emperradas

Verificar as pegas removiveis e voltar
a coloca-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes
tocam-se

Afastar, ligeiramente, as garrafas
e recipientes uns dos outros.



Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servigos Técnicos:
Verifique se, com o auxilio das seguintes indicacdes, V. mesmo podera eliminar

a anomalia.

O cliente tera, sempre que suportar 0s custos ocasionados pela explicacao de
funcionamento do aparelho por parte dos Servicos Técnicos, mesmo durante

0 periodo de garantial

Anomalia Causa possivel Ajuda
A temperatura difere Para alguns casos, basta desligar o aparelho
bastante da durante 5 minutos.

temperatura regulada.

Se a temperatura estiver demasiado alta,
verificar apos algumas horas, se houve uma
aproximacao em relagdo a temperatura
regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa,
voltar a verificar a temperatura no dia
seguinte.

0 fundo da zona 0 orificio de escoamento  Limpar a calha de recolha de agua da

de refrigeragédo de agua da descongelacdo e o orificio de escoamento
esta molhado. descongelacdo. Fig. /A (ver «Limpeza do aparelho»).
Aindicacdo de Maior frequéncia na N&o abrir a porta sem necessidade.
temperatura esta abertura da porta do

a piscar. Fig. B/3 aparelho.

Foram colocados
demasiados alimentos
de uma so vez.

As aberturas de
ventilagéo estéo tapadas.

Antes da colocagéo de alimentos, activar
a funcéo superrefrigeragao.

Afastar os obstaculos.

Nenhuma indicacéo 0 aparelho esta
de temperatura esta desligado.
iluminada.

Falta de corrente:

0 fusivel esta desligado,
a ficha ndo esta bem
colocada na tomada.

Premir a tecla de ligar/desligar. Fig. Bl/1

Verificar, se ha corrente na instalacéo
doméstica, controlar o fusivel.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de Postos
de Assisténcia encontrara o Posto mais
proximo da sua area de residéncia.
Indique sempre aos Servicos Técnicos

0 numero de artigo (E-Nr.) e 0 nimero de
fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.
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Estas indicagdes constam da chapa de
caracteristicas. Fig. 0l

Ao indicar estes elementos aos Servicos
Técnicos, evitara deslocagoes
desnecessarias, poupando, assim,
custos adicionais.



Ymodei&eig
anéoupong

<» Améoupon Tng
OUOKEUAOIAG

H ouokeuaoia mpootatelel ™
ouokeury oag amd (nuiég Katd
petapopd. OAa ta ypnolgoroolueva
UNKA ouokeuaoiag eival aBAapn

yia 1o TepIBAAOV Kal propolv va
EavaypnoluortomBouv.  MNMapakalolue
VA OUVIEAEOETE Kl €0elg otV
npootacia Tou TePIBANMOVTOS Kal

V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMo aBAAR vyia To TePIRAANOV.

MNa Toug ermikaipoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieg amd 1o ediKd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodrte
N OuoKeur) 1 ard Tn AnUOTIKN

1 Kowotikry Apxr] g Teploxng oag.

<» Améoupon TG mMalidg
OUOKEUNG

Ol ToMég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyuaral Me Tnv
amnéoupor] Toug oUPGWVA e TOUG
Kavoviopoug yla v Tpootacia
TOU TtePIBAMOVTOG UTtopoUv va
eravanokmmoBolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

AUTA] N ouoKeur| xapaktnelletal
E oUu@Wva He TNV eupwItaikn
mmm 0Onyla 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaiola via
Jia ardéoupon kal agloroinon Ttwv
TTAAIWY COUCKEUWV e 1oxU o’ OAn
mv EE.

A Mpoeidomoinon

Je TIaNIEQ OUOKEUEQ Tou Oev
xpnoloroouvtal  IAgov

1. ToaBdte 10 QIg amnd v Tpida,

2. KOYTE TO KaAWwdIo ouvdeong
oto dlKTuo Tou EEUUATOS Kal
QTIOPAKPUVETE TOo paldl pe 1o QLG

Ol YUKTIKEG OUOKEUEG TIEQIEXOUV
PUKTIKE pé€oa kal otn pévwon agpla.
Ta YUKTIKA péoa kal Ta aépla
arnarrodv anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va Pnv KAtaotpagolv ol
OWANVWOEIG TG KUKAoQpopiag Tou
PuUKTIKOU péoou, PEXPL va TtapaAngBel
autr yia TV avdAoyn, apAapn via

TO TepIBAAOV  andoupan.

31



Ymodei&eig
ac@aAeiag kai
TIPOEIBOTTOINTIKEC
UTTOJEIEEIC

Mpotou 6€oeTe TN
OUOCKEUI O AgITOoupyia:

AlaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
¥Xprong kat Torobemong!

AUTEG TIEPIEXOLV  ONUAVTIKEQ
MANPOPOP(EG Yia TV eykardotaon,
T XPnon Kat m ouvinenon mg
OUOKEUNG.

GuAdETe OAa Ta éyypapa via
peTérelra xpron 1 yla Kdrolov
peténera  xpnotn.

Texvikn ac@aleia

e H ouokeur| TeplExel Og UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péco R600a,
1o oroio efval aBAaBég pev yia To
neplBAMov, aMd elkauoto. Katd
™ PeTapopd Kal Tnv ToToBeéton
TG OUOKEUNG TIPOCEETE va HnV
ndBel BAARN Kkavévag owArvag g
KUKAOQOp(aQ Tou WUKTIKOU [Eoou
(peuotol). To dlappéov WUKTIKS
pgoo umopel va autavapAexrel
1 va odnynoel oe Tpaduara Twv
paTIOV 0ag.
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e nepinmTwon {nuIAg

— Kpatdte pakpld amd Tn ouokeun
avolxty @AdGya Kal Tmyeq
avapAeEng.

— Agpilete kKaA& TOV XWPEO YA
peplk& Aerttd.

— O€TeTe TN OUOKEUN eKTOgQ AelToup-
viag, BydAte 10 @Ig ard v mpica
Nl KateBdore TV acpdAsla.

— Kahefte v ummnpeoia Ttexvikng
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.

‘Oco meploodtePo  PUKTIKG  UECO
mepléxel pia ouokeur|, TG00 Weya-
AUTepog TIpETMel va efval o Xwpog,
puéoa otov orolo Bploketal auth.
e MOAU UIkpoUg xwpoug elval
duvatdv oe Tepimtwon dlappeong
PuKTIKOU pEoou va oxnuatioTel
eUkauoto piypa aegplou-aépa.

Avd 8 g ToU WUKTIKOU HEOOU TIPEMEL
va uroAoylote{ Touhdylotov 1 m3
XWpPou ToroBgtnong. Tnv Toodtnta
TOU WUKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

H aMayr Tou TpopodoTikoU KaAw-
Olou Kal AAAeqQ eTIOKEUEQ ETUTPE-
meral va ekteAolvral povo ard Tnv
urmnpeoia  TexVIKng  eEurmpémmong
Twv TeAAT@v pag. Ot eykataoTdoelq
KQl €MIoKeuge Tou dev gylvav
OwOoTd PIopoUv va aroTeA§oouV
onuavtiké kivduvo yla Tov XpHotn.



Kard tTn xprion

* Mn  XPNOWLOTOIETE TIOTE NAEKTPIKEG
OUOKEUEQ HEOQ OTn OUOKEUN

(T ¥. BepudoTpeg, nNAEKTPIKEQ
TIAYWTOMNXAVEG  KTA.).

Kivduvog €kpn&ng!

Moté pnv kdAvete amdéPuén oute
va kaBapilete T OUCKeun (e
atupokaBaplotég! O atudg umopsl
va OlelodlUoel 0 NAEKTPIKA  PEPN
Kal va TIPOKAAEDEL BPAXUKUKAWLA.
Kivduvog nAektpormAngiag!

Mnv amobnkelete péoa ot
OUOKeUn TIpoldvta We eukauota
npowONnTK& aépla (1. X. oTpél)
KAl EKPNKTIKEG  UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!

e Mn xpenotuorolefte putepd 1) aty-
Uned aviikelpeva yia v agaipeon
néxvng kal oTpwudTwy mdyou,

JloTI Ba propolodate va TIPOKA-
Néoete (NUIEQ OTIC OWAVWOEIQ

Tou YukTiKoU peuctol. To dlappgov
PUKTIKG PEOO umopel va autava-
oAextel i1 va odnynoel oe Tpaluata
TWV UATIWV 0ag.

e Mn xpenotwuortolefte T Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,
TIG TIOPTEG KTA. wg okalomdria
| omplyuara.

Ma v ardPuén kalr tov Kabaplopd
QG Ouokeurg, Byddete To PIg armd
™mv TpiCa 11 kateBddete TNV AoQd-
Aela otov Tivaka Tou oruTiou.
TpaBdte 10 @I§ KAl Oxl TO KAAWDIO
oUvdEDNG.

Owortveupatwdn Totd e PeydAo
TO00O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

* [poogyete va unv éNBel og emagn
AGOL Kal Afftog pe Ta TAQOTIKE PépN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moéptag, Ot
SlAPOPETIKA auTd yivovtal Ttopwdn.

e Mnv KkaAUTTeTE KAl Pnv ToToBETE(TE
QvTiKe(ueva oTa avolypata agplopoy
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNC.

e H ouokeur| autn eruTpéneral
va xpnotdoroleftal ané mpdowrna
e TIEQIOPIOUEVES  (PUOIKEG,
awodnTEleg 11 WUXIKES  KAVOTNTEQ
N eMNrelg yvwoelg pévov umd
emtiBAeyn 1 avaAutikyy kabBodriynon.

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aoprioete va TepléNBouv ota
¥xépla Tadlwy 1 ouokeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Ymdpxel kivduvog
ao@uEiag amd Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta AemTd TAQOTIKA
QUAQ.

e H ouokeury dev elval maxvidl yia
nadd!

e J& ouokeun Ue KAeldapld: DuAdre
To KAed( o pEPOG AMPEAOITO YIa
Ta nawdd!

Fevikég diarda&eiq

H ouokeuny eival katdAMnAn ya

° TNV LI,JL'JE,Y] Kal TNV Katdyuén
TPOPUWY,

AUTr] Ttpoop(CeTal yla OIKIaKr XErion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN

dldtaén olugwva pe v Odnyia
EE 2004/108/EC.

Elvat eAeyuévn n oteyavémta tou
XWPOU  OUVTHPNONG.

To mapdv Tipoidv avtinokpiveralr otoug
OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag

OXETIKA e NAEKTOIKEQ OUOKEUEQ
(EN 60335/2/24).
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TommoO€Tnon g
OUOKEUNC

Ma v ToroBgmon elval katdANnAog
évag oteyvog, aepllOuevos XwWPog.
O xwpog ToTOBETNONG dev TIPETEL
va elival dueoca ektebeluévog oty
NNk akTivoBoAia oute va Bploketal
Kovtd oe Tmyr Begpudtrag omwg
KouCiva, kahoplpgép KTA. Av 1
ToroBémon dimAa oe mnyn
Bepudmntag elval avardeeukn,
XPNOoLUOoTIomoTE  KATAANAN  LOVWTIKA
MAdka 1) TNENoTe TIG akdAoubeq
eAdxloteq anootdoelg and Tnv Tnyn
Bepudmrag:

AT nAekTPIKEG Koullveq 1 Kouliveg
aeplou 3 cm.

And kouliveq TmeTpeAaiou

n kdpPRouvou 30 cm.

ANayry Tng @opdg TnG MépTag

H aMayn Tng ¢opdg t™g noéptag dev
elval duvar otn Ouokeuwr auth.

JUOKEUEG HE YUdAivn
nmpoooyn

Mpoooxn, kivduvog avarporng!
Katd 1o dvolypa g moptag
TIPOOEXETE VA N Velpel 1 OUuoKeun
npog Ta eunpdg. H yudhivn mpdooyn
urtopel va omndoel og Tep(mTwon
eNaQng pe to odmedo.

Ol OUCKeUEQ TIPETIEL va OTEPEWVOVTAL
oTov TOXO HE TIG YWVIEQ OTEPEWONG
nou mapadidovral padf.

Ol odnyleq TOmOBEMONG OUVOdEUOUY
TIG YWVIEG OTePEWONG.
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Eubuypdaupion
TNG OUOKEUNG

TomoBetoTe TN OUCKeUr OTOV
TIPOPRAETIONEVO XWPO Kal
eubuypaupiote Tnv.

MNa T pubulon Twv BIBWTWY
nodlwv xpnoluoromore éva  KAeldl.

\,¥




2Uvdeon Tng
OUOKEUNG

MeTd v ToTtoB€TNoN TNG CUCKEUNQ
mepluévere TouAdixiotov 1 wpa, PEXPL
va BE0eTE TN OUCKeur| o Aeltoupyia.
Katd ™ petagopd uropel va oupBel va
petaBel To A3, TTou TiepléxeTal oTov
OUMTTIUKVWTH, OTO WUKTIKG oUaTnua.

Mptv ™ Béon yla pwtn popd oe
Aeltoupyia kabapioTe Tov e0WTEPIKO
XWPEO NG ouokeurg (BA. KepdAalo
KaBaploudg).

H mipiCa Ba mpérnel va elval ripoottr.
JUvOEDTE TN OUCKeUN 0g eVAAAAOCOLEVO
pelpa 220-240 V/50 Hz péow mpicag,
EYKATEOTNUEVNG CUUPWVA e TIQ
ekdotote Tpodlaypadeg. H mpida nmpémnel
va eival acpahiopévn pe acpdiela 10 A
gwg 16 A

J& OUOKEUEG YIa XWpeg ekTdg Eupdmng
TIPETIEL va eAEYEETE OTnV TTvakida TuTou,
av 1 avaypapouevn Tdon kat To edog Tou
PeUUaTOC CUPPWVOUV e TIG TIUEG TOU
dIkTUou oag. H mivakida turou Bplioketal
H€oa oTov XWEO ouvtiPEnong KATw
aplotepd. H evdexouévwg avaykaia
aM\ayr) Tou TPoPodoTikoU KaAwdiou
ETUTPETIETAL VA TIPpAYUATOTIOINOEl Udvov
aro Tov edIKO.

/\ Nposidonoinon

Je Kauld meplmtwon dev emiTpEneTal

1 OuoKeur| va ouvdebel oe NASKTPOVIKA
oI1Q eEolkovéunong evépyelag 1 oe
avtiotpopoug avopbwTég, ol ortoiol
LETATPETIOUV TO OUVEXEQ pelua oe
eval\aooduevo pedua 230 V

(.. N\lakég eykataotdoelg, diktua
pelpatog TAolwv).

NvwpioTe TN ouokeun

Mapakahoupue, avolEre Tnv TeAeutala
oelida pe TIQ anekovioelg. AUTEG ol
odnyleg xpriong toxuouv yla
TepIoodTERA LIOVTEAQ.

Ol antelkovioelg elvat duvatdv va
SlapEPOLV.

Eikéva H

* Ox1 0 OAQ TA LOVTEAQ

1-4 Mivakag Xeipiopou

Al0KOTITNG PWTICHOU
EowTepIKOG QWTIOUOG

Pdag@ia oTov xwpo ouvtipnong
Aoyeio ppouTwv *

© 00 N O O

Aoxeio hAaxavikwv
Paoi1 yia apya *

11 Alaxwpiopa yia BolUTupo Kai
TUpI *

12  Pdag@i1 yia owAnvdapia Kai Hikpd
KOUTId

13 PAagi yia peydAeg @idieg
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Mivakacg xeipiopou
Eikéva H
1 MARkTpo On/Off

Xpnoluelel ylat 8éon g
OAOKANPENG OUCKEUNQ 0€ KAl EKTOQ
Aettoupylag.

2 TARKTpO pUBHIONG OcppoOKpaTiag
Me To MANKTPO pubuiCeTal
n GSQUOKDQO[G TOU XWpPOoU
ouvtnpnong.

3 ’'EvdcIEn Oeppokpaaciag
Ol aplBuol avtioTtolouv oTIq
pubulopéveg Bepuokpaoieq Tou
¥wpou ouvmpnong oe “C.

4 TIAAKTpO super
Xpnoluelel ylat Béon g
urtepWUENG og Kal eKTOq
Aeltoupyiag.
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Mpoooxn oxeTika
ME TN OepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
agpIoHO

H kamyopia kAuatog Bploketal otnv
mvakida turou. Autr delxvel péoa oe
nowa dpla Beppokpaciaq dwuatiou
uropel va Aeltoupyrioel N OUCKEUN).
H mvakida Turnou Bploketal aptotepd

OT0 XWpOo YUENG.

Katnyopia kAipatog  emrpenTi
Beppokpaaia
dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C

N +16 C éwg 32 °C

ST +16 °C éwg 38 °C

T +16 C €wg 43 °C

AepIOHOQ
Eikéva H

O aépag oro ormioblo Tolxwua g
ouokeung Ceotaivetal. O Ceotauévogq
agpag mpemel va uropel va dlagelyel
aveumnoédiora, OlOTl dlAPOPETIKA TO
PUKTIKG  UnxdAvnua TIeEmel va
AelToupynoel e peyalltepn LoxU,
npdyua 1o orolo au&dvel Tnv
KatavaAwon Tou peluarog.

M’ autéd: Mnv kalUrtete ToTé oUte va
TomoBetelte avrikelyeva pmpootd ard
TO TIAéypa agplopou!



©€on TNC CUOKEUNCG
oc AeiToupyia

Og1eTe M ouoKeur| e To TIANKTPo On/Off

oe Aettoupyia. Eikéva E/1

H évdelEn Beppokpaciag avaBooprvel,
Eikéva H/3, uéxp! va emteuxdel om
OUOKeUn 1 pubuiopévn Beppuokpaocia.

H ouokeur| apxiCel va Yuxel, 0 eowTepIkOq

QOWTIOPOG efval avauuévog e Tnv népta
avolxt.

Metd ) 8éon oe Aettoupyia propel

va OlaPKEDEL PEPIKEG WPEG, UEXPL va
erureuxOel n pubuiopévn Beppokpaocia.
Mnv TomoBetr|oeTe vwpiTepd TPOPIUA
€oa OTn cuoKeun.

Pu6pion Tng
Beppokpaciag oTov
XWPO ouvVTHPNONG

Eikéva H
H Beppiokpaoia otov xdpo ouvmpenong

pnopa va pubpiotel amod +2 °C €wg
+8°C.

Matote To TMANKTPO 2 TO0EQ (POPEG,
uéxpL va avdyel n eribupnTr TP NG
évdelEng Beppokpaciag 3. H teAeutaia
PUBUIOUEVN TIUY) arobnkeleTal om
VNN TNG OUCKEUNG.

AT To £pYOCTACIO OUVIOTWVTAL

ol akéAoubeg Bepuokpaoieq:

Xwpog ouvtripnong: +4°C

Ymnodei&eig OXSTIKG
pME TN AgiToupyia

e >V orioBia mAeupd ToU XWPEOU
ouvtipnong oxnuartiCovrar orayéveq
vepoU 1 Tdxvn, autd ogelletal
oe TeXVIkoUg Adyoug. Aev xpeldletal
va EUoete v Tidxvn oute va
okouttioete Ta otayovidla vepou.

To omioBlo Tolywpa aroguxetal
autépara. To vepd amdPuéng
TEPICUNEYETAL OtV UdPOPEON,
eikéva H/A, kai odnysital oto
PUKTIKG  pnxdvnua, orou e&atuiletal.

e Je UYNA\y uypacia Tou agpa umopsl
va oxnuartiorel otov Xwpeo
ouvtrpnong, laitepa endvw ota
YUdAlva pdola, vepd OUUTIUKVWONG.
v Teplmrwon autrh arobnkelete
TA TEOPIUA CUCKeUAOUEVa
N emAgyeTe  XaunAdtepn
Bepuokpacia otov XwWPo
ouvtnpnong.

Q@ENIPO TTEPIEXOHEVO
Ta otoiela yia 10 WPENUO

neplexduevo Ba Ta Ppelte péoa omn
OUOKEUr] 0ag oOTnv Tuvakida tumou.
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TormoB€Tnon
TPOPiHWV

Mpoo€gte TIG Jwveg
YUENG OTOV XWPO
ouvTripnong!

AOdyw Tng KukAogopiag Tou aépa
OTOV XWPO OuvInENoNg oxnuatidovral
{veg dlagopeTikoy  PUxoug:

» WuypdTtepn Twvn
Bploketal avdueoa ora mAdiva
xapayuéva BEAN Kal OTO UTIOKE(UEVO
YudAvo pdol, eikéva E

YriédelEn: Armobnkelete OTIQ
Puxpdtepeg Cwveg euaiobnta
TPOQA (. X. Wdpla, aAavTiKd,
KpE€aq).

 H 0egppdrepn Twvn
elval oto endvw Pépog TG mopTag.

YriédelEn: 2t Bepudtepn (wvn
arobnkelete T.X. TUpl Kal Poutupo.
Katd 1o oegpRiplopa 1o tupl dlatnpsl
T0 dpwud Tou, To Boutupo
napauével PaAakd kal aielperal
eUKOAQ.
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Kard tnv Tomo6€rnon
mPooEETE Ta €ENG:
TomoBetelte 1A TEOPIUA KAAG
ouokeuaopéva 11 okemacpéva. ‘Etol
dlatnpouvtal To dpwud, To XPWUA Kal
n opeokdda Toug. Ektdg autou
arogelyovtal alolwaoelg Tng yeuong
TWV TPOPIHWY KAl XPWHUATIKES
OA\OLWOELG TWV TIAQOTIKWOV  [EQWV.

20G OUVIOTOUHE VA TOMMOOETHOETE

TO TPOPIMA WG AKOAOUOWG:

 Emdvw ota pd@ia péoa otov XWPo
ouvtpnong (amé mdvw TPog Ta
KATW): aPTOOKEUAOoUATA Kal YAUKA,
payelpepgéva @ayntd, YOAAAKTOKOUIKA
Mpoidvta, KEag Kal AAAAVTIKA.

* 210 dOXEi0 Aayavikwv: Aaxavikd,
OaAdTIKd, @pouTa.

e TNV mépTa (ard TAvw TEOg Ta
KdTw): Poutupo, Tupl, apyd,
OwANVApPLa, HIKPEG OLAAES, HeYAAeq
OLdAeg, YAAQ, OQKOUAEG XUMWY.



EEommAiopuog Tou
XWPOU ouvTHPNONG

Mrmopelte va petarortioete Ta EAPLA
TOU £0WTEPKOU XWPEOU Kal Ta EdApLa
™Q noprag avdhoya e TIG avdaykeq
oag: TpaBn&te 10 PAPL TPOG

Ta eunpdg, kareBdote TO Kal
TpaPrEre 1O TMPOG TA EEW,
otpépovtdg To oto mAdl, eikéva H
Avaonkwote To PAgl TN MoPTAg Kal

TPaRnETe 10 Mpog Ta EEw, eikéva A

Ei31k6G €EOTTAIONOG
Oxt 0e OAA TA HOVIEAQ

Aoyeio Aayxavikwv pe pubuioTh
OeppoOKpaCiag kal uypaciag
Eikéva /B

Ma pakpoyxpdvia arobrkeuon:
PuBulotig mpog Ta defld,

0 aeplopdg eival avolyrog,

n Bepuokpacia Katépyetal.

Ma Bpaxuxpdvia armobrikeuon:
PuBulotig mpog T aplotepd,
0 aeplopdg efval kAelotdg, n
Bepuokpacia avépyetal, uPnAn
uypaoia agpa.

ZupTdp! yia alAavTikd Kai Tupi

Eikéva H

MNa v agaipeon avaonkwote To.

H ouykpdtnon uropsl va
etatorioTel.

JuykpdTnon QIaAWV

Eikéva H

H ouykpdmon oloAwy eumodilel To
avarnodoyUplopa Twv QIOA®Y Katd To
dvotyua kat kAg{oluo mg méptac.

Pagi ¢iahwv

Eikéva [ A/B

2TO PAPL PIOAWY UTTopouv va
Torofetnboly @édAeg ue acpdAela.
H ouykpdtnon elvat petaBAnT.

EmKOANHEVN ETIKETA
”OK”

Oxl 0e OAA TA HOVIEAA

Me Tov éAeyxo Oepuokpaociag "OK”
urtopolv va  delxvovtal Bepuokpacteq
kK&dtw and +4°C. Pubuiote TN Beppo-
Kpaola PBadunddév xaunAdtepa, oe
Mep(MTwon Tou 1 ETIKOANUEVN
eTikéta de delxvel "OK”.

Ynédeign

Katd tnv apxikry 6€on g OUOKEUNG
oe Aettoupyla propel va Olapkéoel

HEXPL Kal 12 wpeg, UéXpl va
erureuxBel n Bepuokpaoia.

& O

Zwoth puduion  MoAU uynAn
OeppoKpacia,
pubuioTe
XapnAoTepn
OepuoKpacia.
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©€on TNC CUOKEUNCG
EKTOC AciToupyiacg

Mamote 1o TAKtpo On/Off. Eikéva H/1
H évdelEn Beppokpaciag ofrvel kal To
PUKTIKG pnxdAvnua anevepyortoleTal.

Makpoxpovia 8€on Tng
OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

Av Bev TIPOKEITAL VA XPNOLOTION0ETE
TN OUCKEUN Yla TIEPLOaATEPO XPOVO:

1. ©gon TNQ OUOKEUNG eKTOQ
Aeltoupyiag.

2. Tpapn&te 10 @Ig amd Tnv mpica
1] KaTeRdoTe TNV acpdAela.

3. KaBaplote ™ ocuokeun.

4. Agpnrjote avolyTr Ty TépTa g
OUCKEUNG.
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Kafapiopocg
TNG CUOKEUNRGQ

MNpocoxn!

Mn xpnotuortomoete SIAAUTIKA
nepléxovra o&éa oute péoa kabaplopou
TIOU TIePIEXOUV Ao 1] o&gal.

Mn xpnotuortole(te dlaBpwTikd
opouyydpla 1 opouyydpla Tiou
dnuoupyoly auuxég. Mropel va
TpokAnBouv Inuieg kat didBpwon otnv
eTPAvela Tou ortioBlou ToLXWUATOG.

Mnv TiAévete ToTé pdgla kat doxela Tng
OUOKEUNG OTO TAUVTAPLO TUATWY, JIOTL TA
ugpn autd eivat duvardv va
apapopPwouy!

AkoloubrjoTe TNV €N diadikaoia:

¢ [plv Tov KaBaplopd BETETE TN OUCKEUN
eKTOQ Asltoupyiag.

e Tpapri&re O PIg artd Tnv npidan
KateBdote TNV acpdAelal

» Kabapllete T ouokeur| e éva
HaAaké mavi, xAlapd vepd kat Atyo
QropPPUMAVTIKG TIAUG{UATOG OTO XEpL
e oudgtepo pH. To vepd TAUONG
dev erutpéneral va dleloduaoel oTovV
OWTIOWO.

e JKoUT(CeTE TNV TOWOUXA TNG OETAG
e mavi, Bpeyuévo poévo ue kabapd
vepd Kal Tnv TpiRete Katdmiv KaAd pe
oteyvé Tavi.

 To vepd TAuc{uatog dev emiTpEmeTal
va TPEEeL uéoa amd v orm
arnootpdyylong otny TepLoxn
eEdTIonG.

* Metd Tov kaBaploud: Emavacuvdéete
TN ouokeur] oTo O(KTUO TOU PEUUATOQ
Kal Tnv B€teTe AN oe Aettoupyia.



Ynédeign

KaBapilete TIq UBPOPPOES KAl TNV 0T
arnootpdyyong, Eikéva H/A,, TakTikd
{e uratovera 1 mapduolo, wote va
uropel va anootpayyiletal 1o vepd
anéyuéng.

ZNHAVTIKEG UTTOBEIEEIG
PPOVTIdAg yia TIG
em@aveieg amo
avo&eidwTo XAaAupa

Ma ™ @povtida Twv empavelwy amnod

avo&eldwto XAAuBa xpenoluorioleTe To
pgoo Tepiroinong "Chromol”.

To péoo autd dlatiBeral oto eumoplo
pe v ovopaocia "Chromol” 1 amnd
v umnpeeoia TeXVIKAG eEurmpEETong
meAatwv umd Tov

KWdIkO 310359 WG QIAAN PekaouoU
Twv 500 ml kat uné Tov

KWSIKO 166787 WG QIAAN Pekaouou
Twv 50 ml.

Ma va pnv mpokAnBoulv nuiEg oTIq
ETIPAVEIEG, NV XPNOLUOTIOCETE OF
Kauld Teplmtwon ogouyydpla Tou
xapddouv, HETANKES BoUpToeg,
atyuned avrikelueva 1 UNKd
ToWiluarog. Emiong kat ynuikd
JlABPWTIKA  ATIOPEUTAVTIKA OTIWwG
orpPél andPueng, ompél PoUpvwy,
dlaAUTEG 1) pé€oa apaipeong Aek€dwv
dev ETUTPEMETAL VA XPNOLOTIoNoUV.
H ¢povtida g erugpdvelag amno
avoEeldwTo XAAuBa mpénel va yivetal
otV kateuBuvon ™g doung g

dwTiopég (LED)

H ouokeur| oag elval eEOTIAIOUEVN
he owtiopd LED.

MNpoooxn! dwrtiopég LED

AkTivoBoNa Aéilep kAdong 1M
(mpdturto IEC 60825). Mnv kortdrte
he ormikd dpyava arteubelag Tnv
aktivoBoAia. Kivduvog mpokAnong
Uy ota udral

Eriokeuéq o' autd Tov QWTIOUO
ETUTPETIETAL VA eKTeAoUvTal POvo ard
v umnpeeoia TeXVIKAG eEurmpEETong
meAatv 1 amnd eEouclodoTNUEVO
EIOIKO  TEXVIKO.
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‘ETO1 pmmopeite va
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

e TomoBetrioTe TN OUCKeur, Oe OTeYVO,
aepllduevo xwpo! H ouokeury dev
npémnet va elval extebeluévn oty
dueon nAaKh akTivoBoAla oute
va Pploketal kovtd og TNyn
BepudnTag (T.X. KAAOPIPEP,
NASKTPIKN  Koudiva). Xpnoluoromote
EVOEXOUEVWG  HOVWTIKY] TIAGKA.

TomobBetelte Ta Ceotd @ayntd Kal
motd péoa Otn ouokeur] Hovov,
agou  Kpuwaoouv!

TomobBetelte Ta KaTeWuyuéva
TPOQIUQ, TIou B€AeTe va
Eenaywoete, PéOA OTOV XWPEO
ouvtpnong. Etol ekuetaMeleote
TO YUXog, TIOU eKméumeral arnd Ta
Kateuypéva Tedolua, yia v YuEn
TWV TPOGIHWY UETA OTOV XWEO
ouvtnpnong.

AvolyeTe Tnv TéPTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTdV VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotmual

Tnpeefte Tnv amnapaltnm andoraon
Twv 60 mm and 1o oricblo Tolxwua.
‘Etol unopel va egeldyel aveunédiota
0 C(eoTaUEVOQ agpag.
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O©dpupol AeiToupyiac

Zuvnoiouévol 60pupol
AeiToupyiag

XapnAég 66puBog — 1O OUYKEATNUA
PUEng Aertoupyel.

OdpuBog avappacuou,
youpyoupioparog 1) Bouiopa —
por] Tou YukTikoU peuctol péoa
OTOUG OWAIVEG.

Bpaxug peTaAlAikdg fixog —
0 Kivnmpag TiBetal oe 1 eKkTdg
Aeltoupyiag.

Amopuyn 6opuBwv

H ouokeun dev Bpiokeral

oc enminedn 6€on

MapakaleloBe va euBuypauuioete
™ ouokeury pe Tn PoriBela aipadiou.
Xpnoluororote 1a BIOwWTA 1édla

N BAATe KATL ard KATw.

H ouokeunl akoupmdel kamou
MapakaleloBe va amopakpuvere
ouokeun] amd Ta ErumAa 1 TG dAAeQ
OUOKEUEG TIOU QKOUUTIGEL

Ta ouptdpia i Ta pdgia
TpapmaAifouv i eival paykwpéva
Mapakale{obe va eAéyEete OAa Ta
agalpoUpeva UEEN NG CUCKEUNS Kal
syésxopévcoq va TA TOTOBeToeTE €K
vEOU.

®i1dAeg | doxeia epdamTovral peTAgu
TOUQ

MapakaleloBe va petartortioste Alyo
I ¢IdAeg 1 Ta doxela, oltwg wote
va unv aAAnAegdrrroval.



Nwc 6a d10pOwoeTe POVES/-01 OAC

MIKPOBAAGBEQ

Mpotou kaAéoeTe TNV UTINPECia TEXVIKAG e§UTIMPETNONG MEAATWV:
E&etdote, unnwg unopelte Bdoel Twv akoholbwv uttodelEewy va dlopbwoeTe

ol {dleg/ol T BAGRN.

Je TePIMTWoelq {TNong OUKBOUANG amd Tnv Utinpeoia TEXVIKAG eEUTINEETNONG
neAaty, pémnel va avaldBete eoelq Ta €€0da — akdun kal katd ) dldpkela 1oxXUog

™G napoxng dwpeedv eyyunong!

BAGBN MBavi witia AvTipET@MON

H Beppokpacia 2€ UEPIKEQ TIEPUTIWOELS APKE( va BETETE

amokAivel 10Xupa amo T I OUOKEUN Yla 5 Aemtd eKTOC Aettoupyiag.

puBuian. Av n Bepuokpacia eivat TOAG uPnAg,
eAEyETe LETA o Aiyeg WPEC, av EXEL Yivel
TIPOOEYYLOT BeppoKpaoiac.
Av n Bepuokpacia eivat TOAG XapnAn,
eAEyEte My emnopevn pépa tn Bepokpacia
Eava.

0 ndrog Tou Xwpou H orr| artootpdyylong KaBapiote v udpoppon Kat mv orm

guvTiipnong eivai VEPWV aTOYuEng eivat arootpdayywng (BA. "KabBaplopog mg

Bpeypévoc. Bouhwpévn. Eikdva /A ouokeuig”).

H évaeign 2UxVO avolyokKAglowo Mnv avolyete AoKora v mopta.

Beppokpagiag me moptag mge

avapooprivel. OUOKEUNG.

Eikova E/3

ToroBemBNKe TOAU
LEYAAN TIogOTa
TPOPIHWY PENAC.

Ta avoiypara agptapou
Kat e€agplopou eivat
KaAUUUEVQ.

Mptv MV TorMoBE™MON TwWV TPOPILWV
EVEQYOTIOMOTE T Aettoupyia Ymepyuen.

Amopakpuvete ta eunodia.

Aev avaper kapia H oguokeun €xel tebel
€vdei€n Beppokpaoiag.  €KTOC Agttoupyiag.

Awakortr| peuparog,

1 aoQaAela €xel mEoeL
1 EXEL KAgL, T0 OI§ dev
Bpioketat owatd peoa
omv mpida.

Matote 0 MAfktpo On/Off. Eikéva E/1

E€etdote av umdpyel peupa, EAEYETE TIQ
Q0QAAELEQ.
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Yrnpeoia TEXVIKAG

e&urnpérnong
meEAATWV

Tnv TAnocléotepn yla oag urnpeoia
TEXVIKNG eEummpémnong meAatwyv Ba
™mv Bpelte otov TNAEPWVIKO KATAAOYO
n otov [Mivaka Ymmpeoldv Texvikng
EEurnpé Tnong [MeAatwv.
Mapakaholue va Olvete otn urnpeoia
TEXVIKAG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
apBuéd Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud kataockeung (apBu. FD) g
OUOKEUNGg oag.
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Autd ta otoixela Ba Ta Iﬁpeﬁs omyv
mivak{da tunou eikova

MapakaAoUue va OuvIeNEDETe KI €0€elQ
OTO va arogelyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPELQ TeXVIKWY, Ofvovtag non
KaTd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKAG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mpoidvtog Kal Tov aploud
KATAOKEUNQ TNg ouokeuniq oag. ‘Etol
eEOIKOVOElTE TA OXETIKA eTimAgoV
€€oda.



Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
karg! korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.

<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

elekirikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilQili Avrupa ydnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

ﬁ Bu cihaz, émrinU doldurmus

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.
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Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi gcalistirmadan énce, kullanma ve
montaj talimatlarindaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili dnemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde
sirkilasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

— Aclk ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir.

— Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandiriimalidir.

— Cihazi kapatiniz, elektrik fisini ¢cekip
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortayl kapatiniz..

— Yetkili servise haber verilmelidir.
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Bir cihazin iginde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk
olmalidir. Cok kuguk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde

bir kacak s6z konusu oldugunda,
yanici bir gaz hava karigimi olusabilir.

Her 8 gram sogutma maddesi i¢in
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m3
olmalidir. Cihazinizin iginde bulunan
sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

 Elektrik sebekesi baglanti hattinin
degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapiimalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda

 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli
cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.).
Patlama tehlikesi!

e Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir.

Elektrik carpma tehlikesi!

e Kar, kiragi ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya keskin
kenarli cisimler kullanmayiniz.

Aksi halde sogutucu madde
sirkdlasyon borularinin zarar gérme
tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disar piskiren sogutucu madde
alevlenebilir veya gozlerin
yaralanmasina yol acgabilir.



e Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden Urtnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Buz ¢bzme ve temizleme iglemi igin,
cihazi kapatiniz, elektrik figini ¢cekip
prizden ¢ikariniz veya cihazin bagli
oldugu sigortay! kapatiniz.

Fisi cekip c¢ikarirken, fisten tutup
cekiniz, elektrik kablosundan degil.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve katl yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

* Fiziksel, algilamasal veya psikolojik
kaabiliyetleri sinirli olan veya
kullanmak icin yeterli bilgiye sahip
olmayan kigiler, bu cihazi sadece
denetim altinda veya detayli egitim
verildikten sonra kullanmalhdir.

Evdeki cocuklar

e Ambalajlari ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

» Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:
Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz
* Besinleri sogutmak igindir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.
Cihaz, 2004/108/EC AB direktiflerine

istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Uriin, elektrikli cihazlar icin gegerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).
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Cihazin kurulmasi

Cihazin kurulacagi yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Gunes i1sinlan dogrudan cihazin
kurulacagi yere gelmemeli ve cihaz
elektrikli ocak, firin, soba, kalérifer vs.
gibi sicaklik olusturan cisimlerin ve isi
kaynaklarinin yanina veya yakinina
kurulmamalidir. Eger cihazin bir 1si
kaynaginin yanina kurulmasi
kaciniimazsa, uygun bir izolasyon
plakasi kullaniniz; ya da 1s1 kaynagina
asagida belirtilen asgari mesafelerin
olmasina dikkat ediniz.

elektrikli veya gazli ocaklara 3 cm.
gaz yag! ve kémdir sobalarindan 30 cm.
Kapi menteselerinin degistiriimesi

Bu cihazda kap! mentegesini
degistirmek mimkuin degildir.

On yiizii camh cihazlar

Dikkat devrilme tehlikesi!

Cihaz kapagini agarken, cihazin 6ne
dogru devrilmemesine dikkat ediniz.
Cihaz kapag yere carpinca, kapagin
6n cam yizd kinlabilir.

Cihazlar, ekteki sabitleme kdsebentleri
ile duvara sabitlenmelidir.

Montaj kilavuzu kdsebentlere
eklenmisgtir.
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Cihazin dizgin
yerlestirilmesi

Cihaz saglam ve dlzgln bir sekilde
kurulmalidir. Zeminin dizgin olmamasi
halinde, cihazin 6n tarafindaki vida
disli iki ayar ayagdi ile bu yamukluklari
dengeleyiniz.

o
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Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurduktan sonra, galistirmadan
Once en az 1 saat bekleyiniz. Cihazin
nakli esnasinda, kompresor icindeki
yagin sogutma sistemine dagiimasi
mUmkandar.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. Cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
ybénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig
olan ve 220-240 V/50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz. Priz,
10-16 A degerinde bir sigortaya sahip
olmaldir.

Avrupa diginda kalan Ulkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiriinin sizin elektrik
sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz. Tip levhasi
cihazin icinde sol alt taraftadir. Sebeke
baglantisi tesisatl degisiminin gerektigi
durumlarda sadece bir uzmana
bagvurulmalidir.

I\ Uyari

Cihaz kesinlikle elektronik enerji tasarruf
prizlerine ve dogru akimi 230 V alternatif
akima ceviren konvertisdrlere
baglanmamalidir (6rn-gines enerji
sistemleri, gemi elektrik akimi
sebekeleri).

Cihaz 6zelliklerinin
ogrenilmesi

Latfen énce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
bircok cihaz modeli icin gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim
* her modelde yoktur

1-4 Kumanda panosu
Isik salteri
i¢ aydinlatma

Meyve kabi *
Sebze kabi
10 Yumurtalk *
11 Tereyagi ve peynir kabi *

5
6
7 Sogutma boélmesindeki raflar
8
9

12 Tip ve kiiciik kutular koyma rafi
13 Biyiik sise rafi
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Kumanda panosuna

ResimHA
1 Acma/Kapama tusu

Tum cihazin agiimasi ve kapatiimasi
icin kullanilir.

2 Sicaklik ayar tusu

Bu tus ile, sogutucu bélmesinin 1si
derecesi ayarlanir.

3 Sicaklik géstergesi

Sayilar, sogutucu bélmesindeki Isi
derecelerini °C turinden gosterir.

4 Siper tusu

Sliper sogutma fonksiyonunun
acllmasina ve kapatiimasina yarar.
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Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasi Gizerinde
bildirilmistir. Bu bilgi, cihazin hangi oda
veya kurulu oldugu cevre sicakliklar
arasinda kullanabilecegini bildirir. Veri
etiketi sogutma odasinin sol alt
kisminda bulunmaktadir.

Klima Kabul edilebilir oda
sinifi (cevre) sicakhg

SN +10 ‘C'den 32 °C'ye kadar
N +16 ‘C'den 32 °C'ye kadar
ST +16 ‘C'den 38 °C'ye kadar
T +16 ‘C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

ResimH

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatga ¢ikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresor ¢cok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve dnlerine
engel koymayiniz!



Cihazin devreye
sokulmasi

Cihazi Agma/Kapatma tusu ile devreye
sokunuz. Resim B/

Cihazda ayarlanmis olan i1si derecelerine
ulasilincaya kadar, 1sI derecesi
gostergesi yanip soner. Resim E/3

Cihaz sogutmaya baslar, cihazin kapisi
aclik oldugu zaman i¢ i1siklandirma
yanar.

Devreye sokma isleminden sonra,
ayarlanmig 1s1 derecesine ulasilincaya
kadar, birka¢ saat gecebilir. Bu streden
6énce cihaza besin koymayiniz.

Sogutucu bélmesinin
Isi derecesinin
ayarlanmasi

ResimHA

Sogutucu bdimesi isI derecesi +2 °C
ile +8 °C arasinda ayarlanabilir.

Istediginiz 1sI derecesi gdsterge

lambasi 3 yanincaya kadar, ilgili tusa 2
pes pese basiniz. Son olarak ayarlanmig
olan deger hafizaya kaydedilir.

Fabrika ayari olarak asagidaki dereceler
6nerilmektedir:

Sogutucu bdlmesi: +4 °C

Kullanim ile ilgili bilgiler

e Sogutma bdlmesinin i¢ arka ylUzunde
su tanecikleri veya kiragi tipinden
tanecikler olusur ve bu, fonksiyondan
dolayidir, yani normaldir. Kiragi
tabakasinin kazinmasi veya su
damlaciklarinin silinmesi gerekmez.
Buzdolabinin i¢ arka duvari
kendiliginden bu tanecikleri eritir.
Eriyen su, su tahliye olugunda
Resim /A toplanir, kompresore
aktanli ve orada buharlastirhir.

e Havadaki nem orani yUksek oldugu
zaman, sogutucu bélmesinde, 6zellikle
de cam raflar lizerinde, yogusmus
su olusabilir. Béyle bir durum s6z
konusu olursa, besinleri ambalaj icinde
depolayiniz ve sogutucu bélmesi igin
daha soguk bir derece ayarlayiniz.

Ic hacim
Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili

bilgiler icin, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.
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Besinlerin
yerlestirilmesi

Sogutucu bélmesindeki
soguk kisimlara dikkat
edilmelidir!

Sogutucu bélmesindeki hava
sirkilasyonundan dolayi farkli sogukluk
derecelerine sahip kisimlar olusur:

En soguk bélim

Cihazin igindeki en soguk bolum,

yan tarafa kabartma seklinde basilmig
ok igareti ile bu isartein alt tarafindaki
cam raf arasinda kalan kisimdir
ResimAl

Not: En soguk kisimlarda hassas
besinleri (6rn. balik, sucuk, et)
muhafaza ediniz.

En sicak kisim
kap! kismindaki en Ust bélumdr.

Not: En sicak kisimda, érn. peynir
ve tereyag! gibi besinler depolanmali
veya muhafaza edilmelidir. Béylelikle
bu besinler servis edildiginde, peynir
tadini korumus olur ve tereyagi da
ekmege surllebilecek kivamda kalir.
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Besinler yerlestirilirken
dikkat edilecek noktalar

Besinler ambalajli veya iyice kapatiimig
olarak cihaza yerlestiriimelidir. Boylelikle
besinlerin tadi, rengi ve tazeligi
muhafaza edilmig olur. Ayrica besinler
arasinda birbirlerine tad ve koku verme
olay! ve plastik parcalarin renginin
degismesi de 6nlenmis olur.

Gida maddelerini cihaza séyle

yerlestirmenizi dneririz:

e Sogutma boélmesindeki raflarin
Uzerine (yukaridan asagiya dogru
olmak tzere): Hamur igleri, hazir
yemekler, sit mamdalleri, balik ve
sucuk yerlestirilmelidir.

¢ Sebzeligin icine: Sebze, meyve ve
salata yerlestiriimelidir.

o Kapidaki raf ve kablara (yukaridan
asaglya dogru olmak Uzere): Tere
yagi, peynir, yumurta, tip, kig¢lik
siseler, blylk siseler, sut ve meyve
suyu kutular yerlestiriimelidir.



Sogutucu bélmesinin
donanimi

Cihazin i¢ kismindaki raflarin ve kapi
icindeki gozlerin yerlerini ihtiyaciniza
gbre degistirebilirsiniz: Rafi 6ne dogru
cekiniz, 6n kismini asagiya dogru
indiriniz ve yana dogru ¢evirerek
cihazdan disar ¢ikariniz Resim . Kapi
icindeki g6zU yukari kaldiriniz ve disari
¢ikariniz Resim @

Ozel donanim
her modelde mevcut degildir

Sicaklik ve nem ayar siirgiisii olan
sebzelik

Resim /B

Uzun stire depolamak igin:
Ayar sirglsl saga; havalandirma
aciktir ve icerisi daha soguk olur.

Kisa siire depolamak igin:

Ayar siirgisu sola; havalandirma
kapaldir, icerisi daha sicak olur ve
nem orani yukselir.

Sucuk ve peynir cekmecesi

ResimH

Cekmeceyi disari ¢ikarmak igin,
yukariya dogru kaldiriniz. Cekmecenin
tutma duzeni degistirilebilir
(kaydirilabilir).

Sise tutucu

Resim B

Sise tutucu, cihazin kapisi agilip

kapatildigr zaman siselerin devrilmesini
onler.

Sise rafi
Resim [l A/B

Sise rafinda siseler emin bir sekilde
muhafaza edilebilir. Tutucu diizen
degiskendir.

Cikartma "OK”
(TAMAM)

her model i¢in gecerli degil

"OK” (TAMAM) 1si derecesi kontroli ile,
+4 °C altindaki 1s1 dereceleri tespit
edilebilir. EGer ¢ikartma "OK” (TAMAM)
gbstermezse, isi derecesini kademeli
olarak daha soguk bir dereceye
ayarlayiniz.

Bilgi
Cihaz yeni devreye sokuldugunda,
ayarlanmig i1si derecesine ulagmasi

12 saat kadar surebilir.
Is1 derecesi

Dogru ayar
cok yiiksek,
1s1 derecesini
daha soguk.

Cihazin kapatiimasi

Acma/Kapama tusuna basiimalidir.
Resim H/1

Isi derecesi gostergesi sdéner

ve kompresér kapanir.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz:
1. Cihazi kapatiniz.

2. Elektrik figini ¢cekip prizden ¢ikariniz
veya sigortayl kapatiniz.

3. Cihaz temizlenmelidir.
4. Cihazin kapisi acik birakiimahdir.
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Cihazin temizlenmesi

Dikkat!

Kum, klor veya asit iceren temizleme
maddesi ve ¢dzicl madde (eriyik)
kullanmayiniz.

Ovalama gerektiren veya cizen siingerler
kullanmayiniz. Cihazin i¢ arka ytzinin
yuzeyi zarar gérebilir ve korozyon
olusabilir.

Raflarn ve kaplari kesinlikle bulasik
makinesinde yikamayiniz. Bu parcalar
deforme olabilir!

izlenecek prosediir:

e Temizleme igleminden 6nce cihazi
kapatiniz.

e Bunu emin bir sekilde saglayabilmek
icin, elektrik baglanti figini prizden
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortayl kapatiniz.

 Cihazi yumusak bir bez, ilik su ve PH
degeri nétr olan bir bulasik deterjani ile
temizleyiniz. Temizleme suyu
aydinlatmaya girmemelidir.

e Kapi contasi sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmalidir.

e Deterjanli su, bosalma deliginden
gecip buharlagsma alanina
akmamalidir.

e Temizleme isleminden sonra: Cihazi
yine baglayiniz ve devreye sokunuz.
Bilgi
Erimis su akma olugunu ve bosalma
deligini, Resim /A, erimis suyun akip
bosalabilmesi i¢in pamuk uglu bir gubuk
v.b. bir cisim yardimiyla muntazam
araliklar ile temizleyiniz.
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Paslanmaz celik cihazlar
icin onemli bakim bilgileri

Paslanmaz celik ytzeylerin bakimi igin,
"Chromol" bakim maddesini kullaniniz.

Bu bakim maddesini, "Chromol" adi
altinda piyasada veya yeitkili saticinizda

310359tanim numarasi ile 500 ml'lik
puskurtme kabi iginde ve

166787tanim numarasi ile 50 ml'lik
deneme kabi icinde tedarik edebilirsiniz.

Cihazin ylzeyine zarar vermemek igin,
kesinlikle cizebilecek stngerler, metal
fircalar, keskin kenarli cisimler veya
ovalama maddeleri kullanmayiniz.

Buz ¢bzme spreyleri, firn temizleme
spreyleri, c6zUcu maddeler veya leke
cikarma maddeleri gibi tesirli kimyasal
temizlik maddeleri de kullaniimamaldir.

Paslanmaz celik ylzeyin bakimi,
ylzeyin striktlrine (yapisina) gére
yapiimalidir.

Aydinlatma (LED)

Cihaziniz, bakim istemeyen bir LED
aydinlatmasi ile donatilmistir.

Dikkat! LED aydinlatma

1M sinifi lazer 1ginlari (norm IEC
60825). Optik cihazlar ile dogrudan
Isinlara dogru bakmayiniz. Gézlerin
zarar gérme tehlikesi s6z konusudur!

Bu aydinlatma donaniminda yapilacak
onarimlar sadece yetkili servis veya
yetkilendirilmis uzman elemanlar
tarafindan uygulanmahdir.



Enerji tasarruf bilgileri

 Cihazi serin ve iyi hava alan bir yere
kurunuz! Cihazi dogrudan glines
Isinlarina maruz birakmayiniz ve 1si
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecekleri ve igcecekleri ancak
soguduktan sonra buzdolabina
koyunuz!

e Donmus gida maddelerinin buzlarini
¢6zmek istediginiz zaman, bunlari
buzdolabinin sogutma bdlimiine
koyunuz, buzlar orada ¢6zulsun.
Boylelikle bu maddelerdeki soguklugu,
sogutma bdélimindeki besinlerin
sogutulmasinda kullanmig olursunuz.

e Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyr mimkun
oldugu kadar az acik tutunuz!

e Duvar ile cihaz arasinda birakilmasi
gerekli olan 60 mm mesafeye uyunuz.
Boylelikle, cihazin arkasinda isinan
hava, rahatlikla ¢ikip gidebilir.

Calisma sesleri

Normal sesler

Boguk horultu - Sogutma makinesi
(kompresor) calisiyor.

Fikirti, sinlti ve tinlama sesleri -
Sogutma maddesi borulardan akiyor.

Citlama — Motor (kompres0r) devreye
giriyor ve cikiyor.

Gurulti olugsmasinin
onlenmesi

Cihaz dizgiin durmuyor

Cihaz lutfen bir su terazisinin yardimi
ile dengeli ayarlayiniz. Bunun icin vidali
ayaklari kullaniniz veya altina uygun
destek koyunuz.

Cihaz "temas ediyor"

Cihazi temas ettigi mobilya veya
cihazlardan uzaklastiriniz.
Cekmeceler veya raflar sallaniyor
veya sikisiyor

Disar cikarilabilen pargalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden takiniz.
Siseler veya kaplar birbirine degiyor
Siseleri vey akaplari birbirinden biraz
ayiriniz.
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Kicuk arizalar1 kendiniz giderebilirsiniz

Yetkili servisi cagirmadan 6nce:
Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizay! kendinizin giderip gideremiyeceginizi

kontrol ediniz.

Garanti suresi icerisinde dahi, yetkili servise danisma masraflarini kendiniz 6demek

zorundasiniz!

Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Sicaklik derecesi,
yapilmis ayardan
cok daha farkli.

Bazi durumlarda cihazi 5 dakika
kapatmaniz yeterlidir.

Isi derecesi cok sicak ise, birkag saat
sonra sl derecesinin ayar derecesine
yaklasip yaklasmadigini kontrol
ediniz.

Isi derecesi cok soguk ise, ertesi glin
IsI derecesini tekrar kontrol ediniz.

Sogutma
bélmesinin tabani
1slak.

Eriyen su bosalma
deligi titkanmis.
Resim /A

Eriyen su akma olugunu ve bosalma
deligini temizleyiniz ("Cihazin
temizlenmesi” bélimine bakiniz).

Sicaklik derecesi
gostergesi yanip
séner. Resim /3

Cihaz kapisi sik sik
acildi.

Cok miktarda besin
cihaza bir seferde
yerlestirildi.

Havalandirma
deliklerinin 6ni
kapall.

Cihaz kapis! gereksiz agilmamalidir.

Besinler cihaza yerlestiriimeden énce,
sUper sogutma fonksiyonu devreye
sokulmaldir.

Engeller giderilmelidir.

Herhangi bir
sicaklik derecesi

gostergesi yanmaz.

Cihaz kapatiimis.

Elektrik kesintisi;
sigorta kapali;
elektrik figi prize iyi
takilmamis.

Acma/Kapama tusuna basiimalidir.
Resim HN

Elektrik akimi olup olmadigi kontrol
edilmelidir, sigortalar kontrol
edilmelidir.
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Yetkili servis

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Litfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz
zaman, cihazin Urin numarasini

(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.

Bu numaralari, tip levhasinin Gizerinde
bulabilirsiniz Resim .

Cihazin Griin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini dnlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.
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Bosch Infoteam (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
Fur Produktinformationen sowie Anwendungs- und Bedienungsfragen:
Tel.: 01805 304050 oder unter bosch-infoteam@bshg.com

*) 0,14 EUR/Min aus dem Festnetz der T-Com, Mobil ggfs. abweichend.

Nur fur Deutschland guiltig!

VDE Testing and Certification Institute
Section FG23
Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach
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